See the notice on TED website

510741-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi w zakresie technologii informacji — Rahmenvertrag Rechenzentrum Colocation
OJ S 140/2026 23/07/2026
Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Bayerische Versorgungskammer

E-mail: einkauf@versorgungskammer.de

Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rahmenvertrag Rechenzentrum Colocation
Opis: Anmietung einer Rechenzentrumsflache, sowie Unterstutzungsleistung im
Rechenzentrum
Identyfikator procedury: f3e2b705-e547-4918-95¢f-cb1c4d7¢c9619
Wewnetrzny identyfikator: 004986_001_
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: Kurze Beschreibung des Verfahrens: Nach dem
Teilnahmewettbewerb beabsichtigt der Auftraggeber, das Verhandlungsverfahren gemai § 17
Abs. 12 VgV in verschiedenen aufeinanderfolgenden Phasen abzuwickeln, um die Zahl der
Angebote, Uber die verhandelt wird, anhand der vorgegebenen Zuschlagskriterien zu
verringern (Abschichtung). Grundlage und Mal3stab der Entscheidung zur Reduzierung des
Bieterfeldes sind ausschliellich die in der Auftragsbekanntmachung bzw. den
Vergabeunterlagen benannten Zuschlagskriterien, soweit die Angebote nicht bereits nach § 57
Abs. 1 Nr. 1-5 VgV ausgeschlossen werden. In der Schlussphase des Verfahrens werden so
viele Angebote im Wettbewerb gelassen, dass ein angemessener Wettbewerb gewahrleistet
bleibt. Alle Bieter werden Uber jede Abschichtungsphase, die jeweils herangezogenen
Zuschlagskriterien und die Zahl der verbleibenden Angebote in transparenter und
diskriminierungsfreier Weise informiert; die Entscheidungen werden vergaberechtlich
dokumentiert. Phase 1: Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes/ Verhandlungen Die
Bewerber, die im Ergebnis des Teilnahmewettbewerbs als geeignet festgestellt werden,
werden zur Abgabe eines Angebotes aufgefordert (Verhandlungsverfahren). Nach Priafung
und Auswertung der Erstangebote mit allen aufgeforderten Bietern behalt sich der
Auftraggeber vor, die Zahl der Bieter auf die drei bestplatzierten Bieter zu reduzieren.
MaRgeblich hierflr ist die Bewertung gemaf den bekanntgegebenen Zuschlagskriterien.
Sofern aufgrund identischer Bewertungsergebnisse mehr als drei Bieter den letzten zur
Verhandlung berechtigenden Rang erreichen, werden samtliche gleichplatzierten Bieter zur
Verhandlung zugelassen. Die Verhandlungstermine sind vor Ort beim Auftraggeber
vorgesehen. Genaue Informationen bezlglich des Ablaufs und Inhalts der jeweiligen
Verhandlungsrunde erhalten die Bieter rechtzeitig durch entsprechende Einladungsschreiben.
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2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 72222300 Ustugi w zakresie technologii informacji
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Arabellastralie 33
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: 81925
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Standort des neuen Rechenzentrums

2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 1,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y4KMUPR#
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamowienia
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizacji przestepcze;j:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdow:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalnos¢:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdwienia:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Cze$¢ zamowienia
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5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytut: Rahmenvertrag Rechenzentrum Colocation
Opis: Anmietung einer Rechenzentrumsflache mind. VK3, sowie Unterstitzungsleistung im
Rechenzentrum
Wewnetrzny identyfikator: 004986 _001_

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72222300 Ustugi w zakresie technologii informacji
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia
Opcije:
Opis opcji: Option auf einen weiteren Rechenzentrumsstandort innerhalb Deutschlands
(Eingrenzung auf innerhalb Deutschlands beruht auf der bestehenden Versicherung des
Auftraggebers) Option auf Entsorgung von Althardware (Festplattenentsorgung ect. nach ISO
Norm)

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Arabellastralle 33
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: 81925
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Standort des neuen Rechenzentrums

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieograniczony

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Bezpieczenstwo w procesie przetwarzania, przechowywania i przesytania
informacji poufnych
Opis kryterium selekgcji: Der Auftraggeber (AG) stellt hohe Anforderungen an die Verflugbarkeit
des Rechenzentrums des Auftragnehmers (AN). Um dies sicherzustellen, werden folgende
Zertifizierungen des AN vom AG gefordert: - ISO 27001 "Informationssicherheit" - EN 50600
oder ISO/IEC 22237 "u. a. Verfugbarkeit, Energieeffizienz und Schutzklassen" Bitte benennen
Sie, nach welchen der aufgelisteten Normen Sie zertifiziert, sind.
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Kryterium: Bezpieczenstwo informacji

Opis kryterium selekcji: Verflugbarkeitsklasse: Das Rechenzentrum (RZ) des Auftragnehmers
(AN) erfullt mindestens die Verfugbarkeitsklasse VK3 ge- mafl BS| Hochverfugbarkeits-
Kompendium. Ich/wir habe/n mindestens VK3.

Kryterium: Bezpieczenstwo dostaw

Opis kryterium selekcji: Entfernung zum Auftraggeber (AG): Die Entfernung des
Rechenzentrums 1 fir die Colocation-Flache richtet sich nach den Empfehlungen des BSI und
den technischen Gegebenheiten. Demnach darf die gesuchte Flache nicht im 5-km-Radius
des Rechenzentrum 2 und des Burostandorts liegen (siehe rote Kreise in nachfolgender
Grafik), muss aber aufgrund der Latenzzeiten innerhalb des 15-km-Kreises (griner Kreis) um
das Rechenzentrum 2 liegen (alle Entfernungen Luftlinie). Dadurch soll gewahrleistet werden,
dass die deutlich langeren Leitungsverbindungen, besonders zwischen den beiden
Rechenzentren 1 und 2, bei max. 30 km liegen und die eingesetzten Techniken zur
Ausfallsicherheit (z. B. synchroner Datenbank-Sync) weiterhin funktionsfahig sind.

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Angebotspreis
Opis: In der Angebotsphase ist das Verhaltnis vom Preis 40%.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Leistungspunkte
Opis: Leistungspunkte anhand der B-Kriterien mit Gewichtung 60 % (eine genauere
Aufschlisselung wird mit Angebotsaufforderung bekanntgegeben)
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 60

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y4KMUPR
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMUPR

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 14/09/2026
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y4KMUPR
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
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Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania wnioskdéw o dopuszczenie do udziatu: 21/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.

Informacje dodatkowe: Die Vergabestelle behalt sich vor, Eigenerklarungen durch
entsprechende Nachweise Dritter von den Bewerber/Bietern, die nach der Wertung in der
engeren Wahl sind, belegen zu lassen. Die Vergabestelle behalt sich aul’erdem vor,
unvollstandige, nicht wie gefordert abgegebene oder fehlende Nachweise, Erklarungen oder
sonstige Angaben der Bewerbern/Bieter nachzufordern. Dartiber hinaus behalt sich die
Vergabestelle vor, weitergehende Nachweise, insbesondere zur Eignung der Bewerber/Bieter
oder der Unterauftragnehmer nachzufordern, sofern sie Hinweise auf eine fehlende Eignung
hat.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Sudbayern
Informacje o terminach odwotania: Der Nachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachpriufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bayerische Versorgungskammer
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Bayerische Versorgungskammer

8. Organizacje
8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Bayerische Versorgungskammer

Numer rejestracyjny: DE240986226
Adres pocztowy: Arabellastralle 33
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Miejscowos¢: Munchen

Kod pocztowy: 81925

Podpodziat krajowy (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: S 241 IT Einkauf

E-mail: einkauf@versorgungskammer.de

Telefon: +49 899235-6

Faks: +49 899235-8995

Adres strony internetowej: http://www.versorgungskammer.de
Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Studbayern
Numer rejestracyjny: DE811335517
Adres pocztowy: Maximilianstrafe 39
Miejscowos$¢: Munchen
Kod pocztowy: 80538
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 89-2176-2411
Faks: +49 89-2176-2847
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 43f81f58-fe1a-428a-aeb8-c6e8de5c40ee - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 22/07/2026 14:46:53 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni
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Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki
Numer publikacji ogtoszenia: 510741-2026

Numer wydania Dz.U. S: 140/2026

Data publikacji: 23/07/2026
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